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JIHTBICTAYHI CXOJII 10 YKPATHCbKOMOBHOI'O TEPEKJIALY
50-ro TA 90-ro IICAJIMIB

Onez Bonooumupoeuu Koscywnuit, olorch@gmail.com
KaHO. Qinon. Hayx, acucmenm
Kuiscvkuii nayionanvuuii ynigepcumem imeni Tapaca [llesuenxa
ITnemumym inonoeii

Asmop cmammi cmeepooicye, wo nepexiad Ilcarmupsi cyuacHow YKpPAiHCbKOWO
imepamypHoi0 M0B0I0 ma 1020 8cebiuHe ONPAYlOBAHHA, He36AaNCAIYU HA NOOOUHOKI
cnpobu peanizyeamu yei NpoeKm, 3AIUMAEMbCA AKMYATbHUM OJi 8IMYUHAHOT HAYKOBO-
0020Cc106CbKOI  CRibHOMY, OCKINLKU 0N  CYYACHUX NepeKaadavié Cnig8ioOHOWEeHH
€8PeLCbK020 | 2peybKo20 MeKCmis, a Maxodxc ix adekgamue 6i0OMBOPEHHA YKPAIHCHKOKW
MOB0I0 3 YPAXYBAHHAM AKMUBHO20 0a2amo8iko8020 GUKOPUCIAHHA CJIO8 SAHCLKO20
nepekiady cmamosums nesHy npodnemy. Bxazyiouu npaxmuunuil winsx ona eupiuienHs
yici npobremu, asmop nPononye 00 y8azu 61ACHI NiHe8ICMUYHI CXO0iI 00 MACOPEMCbKO2O,
2peybKo20 ma C108 AHCLKO20 MeKcmie Haubinbu YICUBAHUX 3 YacmomHoi mouku 30py 50-
20 i 90-20 ncaimis, a maxodic nponoHye gapianm ix nepexiady. Ananizyioyu opurinanibHi
mekcmu, 0coOIUBY y6azy OOCHIOHUK NPUOINAE OCHOBHOMY HOEMUYHOMY NPUHYUNY
6ionitinoi noesii — napanenizmy. AHanizylomecs maKodc OKpemi JeKcemu, GUCLO8U Mmd
8AJICKI 011 PO3YMIHHA Micysl, KI 6dice HeOOHOpA3080 CMAGANU npeomemom @axoeoi
ouckycii, Haoaromscs MOJCIUGL gapianmu ix nepexiady. Bukiadenuit y cmammi
mamepian 6yoe KOpUCHUM He auuie Ol GIMYUSHAHUX paxieyie 3 Oibreicmuxu, a i 01
Qinonocie-nepexnaoauie, aimepamypo3Hagyie — ycix mux, Xmo  3ayiKaeieHuul
2ePMEHeBMUKOI0 MA eK3e2e3010 OIONIUHUX meKCmIs.

Knrwouosi cnosa: Ilcanmup, cnos sncokuil nepexnaod, Cenmyacinma, macopemcukuil
mexcm, napaneiizm, CyyacHull nepexiao.
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Taras Shevchenko National University of Kyiv,
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The author of the article claims that the translation of the Psalter into the
contemporary Ukrainian literary language and its comprehensive study remain urgent for
the domestic scientific and theological community despite the individual attempts to
implement this project. The correlation of the Hebrew and the Greek texts as well as their
adequate reproduction in the Ukrainian language, taking into account the active centuries-
old use of the Slavic translation is a problem for the contemporary translators. Pointing out
a practical way to solve this problem, the author proposes his own linguistic scholia to the
Masoretic, Greek and Slavic texts of the most frequently used Psalms 50 and 90 and also
offers a version of their translation. Analyzing the original texts, the researcher pays special
attention to the basic poetic principle of the biblical poetry — parallelism. He also analyzes
individual lexemes, expressions and difficult-to-understand passages, which have repeatedly
become the subject of professional discussion, and gives possible options for their
translation. The material presented in the article will be useful not only for the Ukrainian
specialists in the biblical studies, but also for philologists-translators, literary scholars,— all
those who are interested in hermeneutics and exegesis of the biblical texts.

Key words: Psalter, Slavic translation, Septuagint, Masoretic text, parallelism, modern
translation.

JIMHTBUCTUYECKHE CXOJIMU K YKPANHOSA3BIYHOMY IIEPEBOY
50-ro X1 90-ro IICAJIMOB

Onez Bnaoumuposuy Koscywmnutii, olorch@gmail.com
KaHO. uion. HayK, accucmenm
Kuesckuii nayuonanvuuiii ynusepcumem umenu Tapaca Llleguenko
Hnemumym gunonozuu

Asmop cmamvu ymeepoicoaem, umo nepeeod Ilcarmvipu co8peMeHHbBIM YKPAUHCKUM
qUMepamypHolM A3bIKOM U e€ 6CecmopoHHee UCCIe008anue, HeCMOmps Ha eOUuHUUHble
NONBIMKY  pPeanu308ams dMOm HPOEKm, OCMAeMcs aKmyanibHblM Ol OMeyeCmEeHHOu
Hay4HO-0020CI08CKOU  0OWEeCMEEHHOCHU, NOCKONbKY Ol COBPEMEHHLIX NEepesoOHUKO8
coommouleHue espelickoeo U 2peuecko20 MeKCmos, a maxdce ux —aodeKkeamHoe
80CnpoU3Be0eHUe YKPAUHCKUM SA3bIKOM 3 YUemoM aKmugHo20 MHO208EeK08020 UCNONb306AHUS
CIABAHCKO20 Nepesood cOCmagisiem Hekomopyro npobiemy. Ykasvieas npakxmudeckuti nymso
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071 peuleHus Mot npodremsl, agmop npeoiazaen coOCMEEHHbLE TUHLBUCMUYECKUE CXOMUU K
MACOPEMCKOMY, 2peHecKoMy U CLA6AHCKOMY meKcmam Haubonee wacmo yumaemuvlx 50-e0 u
90-20 ncanmos, a makoce npeonazaem apuanm ux nepeeood. AHANUZUPYSA OPUSUHATbHYIE
meKcmol, 0cobenHoe GHUMAHUe UCCIe008amenb 00pawaem Ha OCHOGHOU NOIMUYECKUL
npuHyun 6UOIECKOU NOI3UU — NAPALIENUIM. AHATUSUPYIOMC MAKdce OmOelbHble AeKCeMbl,
BbIpaAdCeHUs U MPYOHbLe 05l NOHUMAHUSL MECA, KOMOpbie Yice HeOOHOKPAMHO CMAHOBUTUCY
npeomemom npogeccuoHarbHol OUCKYCCUL, U OAIOMCsl 603MOJICHbIE 8APUAHMbBL UX NEPE6OOd.
Hsnoocennvii 6 cmamve mamepuan 0yoem nONe3sHvIM He MOAbKO Ol OMedecmeeHHbIX
cneyuanucmos no oubaeucmuxe, Ho u 01 PUIOI0208-NEPEBOOHUKO8, TUMEPANYPOEE)08 —
6cex mex, KMo UHmMepecyemcs, 2epMeHesmuKol U 5K3e2e301l OUONEUCKUX MeKCmos.

Knrwouesvie cnosea: Ilcanmuips, crnasanckuii nepesod, Cenmyacunma, macopemckuil
meKcm, Napanieusm, CoPeMerH bl nepesoo.

ITepexman Tlcantupsi cydacHOIO YKpaiHCHKOIO JITEpaTypHOIO MOBOIO Ta HOTo
BceOIUHE ONpallOBaHHs, HE3BAXKAIOUN HA MOOJIMHOKI CIIPOOU peaizyBaTH Iiel MPOeKT,
3aJIMIIAEThCS 1, CIIJ TajaTH, Ie MEBHUI Yac 3aIMIIATUMETHCSl aKTYaIbHUM JJIst
BITYM3HSIHOI HAyKOBO-OOTOCIOBCHKOI CHIIBHOTH, OCKIIBKH HAETHCS MPO poOOTy HaT
KHUTOIO, $IKy CMIJIMBO MOXKHA Ha3BaTH IIOCTHYHMM erocoM Bipu. Hemapma
piBHOanoctoseHi  Kupmino Tta Medoniii, CTBOpMBIIM JUId HAmMX MpamrypiB
JIaroJuio, 3 ycix kaur Craporo 3aBiTy B mepinry depry nepekianu came Ilcamrup
(863 pix), Hemapma cTapocioB’sHCHKUI [lcanTHp ympomomx 0araThbOX CTONITH
BHKOHYBAaB pOJIb TiAPYYHHKA-YUTAHKK Ta pa3oM i3 UYerbsamu-MiHesMu OyB
yI00JICHOI0 KHHUTOIO ISl IOMAIIHBOTO YMTAHHS, HEAapMa i ChOTO/IHI BaroMy 4acTKy
OorocimyXiHHS XpUCTHSH Pi3HUX KOH(ecii cKiragae BHKOHAHHS IMCaIMiB a00 TEKCTiB,
sKi OyKBaNbHO psACHIIOTH Iutatamu 13 [lcantupsi, mapadpazamu Ta amo3isMd Ha
TEKCTH TICaJIMIB.

YnpomoBxk 6araTbox CTOJITH, KEPYIOUHCH MEPEKIIafalbKUM MOABUIOM CBSITHX
OpatiB, 0 penaryBaHHsS CJIOB’SIHCBKOro mepekiany [lcantups BmaBammcs it iHmm
monu. CporomHi Haymi Bigomi uucieHHi pykonucd Ilcantups (mpurazgaiimo,
npuHaiMHI, Hamy ciaBHO3BicHy KwuiBcekuii Ilcamtup 1397 poky, ompamboBaHy
I'. B3nopaoBum [B3mopHoB, 1978]), siki mar0Th BCl MiJCTaBH CTBEPIKYBATH, IO
HasBHICTh 0araThOX pI3HOYMTAHb y CJIOB’STHCHKMX BapiaHTax I[i€l KHUTH — SIBHIIE
nomMpeHe 1 3arajdpbHONpuiHATHE. Sk m00pe BioMO, 3 TMOSIBOIO JPYKapCHKOTO
mucrenTsa [IcanTtup, Kk HaWTOMy sIpHiIIA KHATA, BUAaBaBcst @pannnckoM CKOPHHOIO
y 1517 poui Ta IBanom ®emoposuuem y 1570 pomi B 3abmymosi it y 1580 pomi B
OcTpo3i.

OxpiMm mpozoBoro mepekiany [lcantups Maemo Takox crnpoOu ioro
MIOETUYHOTO TEPECIiBY, cepel sIKUX XoTiocst O mpuragatu «llcantup pudmMoTBOpHY»
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BHIATHOTO PEJIriHHOTO 1 KyIbTypHOTO Iisda cBoro dacy CumeoHa Ilomoupskoro
[Cumeon Mononpkwuii, 1953, c. 85-97]. [lonpu Te, mo BuaaHHs wiel KHUTH 1660 poky
Oymo 3a00pOHEHE, BOHO KOPHCTYBAIOCS YHMAJIOKO IMOMYISPHICTIO i Oyl0 OHIi€I0 3
MEPIINX CIPOO TepenaTH CKIATHUKA U PO3YMIHHS TEKCT MOBOIO, HAOIIMKECHOK JI0
po3moBHoOI. | Taki cipoOu cTaBaM Aenaii OLTBII HOMYIIPHAMHU.

VY 1pOMYy KOHTEKCTI HEMOXJIMBO HE 3raJiaTd yKpaiHChKi OiOJiiiHI moeTHyHi
nepeknaau T. I'. [lleBuenka, 3okpema, «[Icanmu JaBumosi» [IlleBuenko, 1949, c. 301-
307], sKi SBIAIOTH COOOIO HANPOUYZ BAATy CHpoOY MepecriBaTH OpHUriHal 3aco0amu
BITYM3HSIHOI HAPOTHO-ITICEHHOT KyJIbTYPH.

Onnak sikuMu © He Oynu yci mi cnpoOHM BIITBOPHTH JaBHOEBPEHCHKUIL
opHriHai, poOJsaTh BOHH 1€ ONOCEPEAKOBAHO, OCKIIBKU 3BEPTAIOTHCS B IEPIIY Yepry
HE JI0 HbOTO, a JI0 TEeKCTY, SIKUH mponoHye CenTyarinTa — rperbkuil nepekian biomii,
BUKOHaHWK y 3 CTONMTTI ante aeram nostram. IcTOpis mapajieNbHOTO iCHYBaHHS
JTAaBHBOEBPEHCHKOTO Ta JaBHBOTperbkoro TekcTiB Craporo 3aBiTy Hempocra. SIKmio
tekeT CenTyarinTu OyB HACTIJIBKY IMOMYISIPHUM, IO JI0 HAC JIMIIUTA PYKOTIHCH 3 3-TO i
2-ro CTONITH JO HAIIol eph, TO HalJaBHIIII PYKOIHCH JTaBHHOEBPEHCHKOIO MOBOIO
JMATYIOTBCS JIMIIE TPETIM CTONITTSAM YK€ HAIloi epu: Ha Kajb, IEBHI ICTOPHWYHI
KaTaKIi3MHA CHOPUYMHIIN 3aru0enp OUThII aBHIX AOKYMEHTIB. | HaBiTh 3HAMEHUTI
KympaHCEKI pyKOTIMCH, OCHOBHHH KOPITYC KOTPHX NATYETBCS TPETIM CTONITTSAM IO
H.e. — 60-MHM pOKamMH INEpIIOrO CTOJITTS H.C., HIYOrO0 y LIbOMY IHTAHHI CYTTEBO HE
3MIHWJIM: TOBOPHMTH TIPO HasBHICTh y KyMpaHCBKHMX pyKONHCax IIOBHOTO KOJAEKCY
Craporo 3aBiTy /JaBHbOEBPEHCHKOI0O MOBOIO HE JOBOMUTHCS. TakoK BakKKO IHOMI
BU3HAYUTH, JI0 SKOI came TPajuilii HaIeKaTh 3HAMICHI (parMEeHTH TEKCTiB. €auHE,
mpo 110 CyBoi MepTBOro MOps CBiI4YaTh JOCTEMECHHO: Ha KiHEI[b MEPIIOro CTONITTS
H.e. pi3Hi pykomucu bibmii JaBHHOEBPEHCHKOIO MOBOIO CHIBHO BiJPI3HSUTUCS MiX
coboro. Toit yHiikoBaHMI TaBHHOEBPEUCHKUII OpHIiHAN, Ha SKHUH CHHPAIOTHCS
CBOTO/HI HAyKOBI, mochimxyloun Ttekct Craporo 3apity B3arami i Ilcamrmps,
30KpeMa, Ta 3/iHCHIOIOYH MEepeKIaad CydYacCHHUMH MOBAaMH, BUHHWK HE paHime §-To
cromitrsi. CBOEIO TOSIBOIO BiH 3aBJAsSYy€ €BPEHCHKUM BUCHHM — Macoperam, sKi
mepenucyBamn i 30epiranm IlucaHHA, a TakoX BHECTH 10 OiONIHHOTO TEKCTY
JAKPUTHYIHI 3HAKH Ta CTBOPWJIM CBOEPITHUA KPUTUYHUN arapar — MPUMITKH IIOJO0
YUTaHHS OKPEMHUX CIIiB.

SIK CHiBBITHOCATHCSA MiXK COOOKO MacopeTchkhii TekcT i Teker CenryariHT?
BcebiuHo 00rpyHTOBaHA BINIOBiIh HA II¢ 3alUTAHHSI CTAHOBUTH HEAOWSKUI iHTEpec
He suiue s 6i0neicTis, a it 11 QinosoriB-nepexianayis, JiTepaTypO3HaBLIB — yCiX
THX, XTO 3alliKaBJICHUI T€PMEHEBTHKOIO Ta eK3ere3oro 0i0miiiHuxX TekcTiB. Ha HBOrO
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YacTKOBO BINMOBIiNAaOTH pOOOTH, HANPHKIAA, Bigomoro 6ibneicra Muxaiina
Cene3HbOBa, B SKUX BiH HABOAWTH 1 MOSCHIOE YUCIICHHI MPUKIATN PI3HOYUTAHb, SKi
3yCTpIUalOThCcs B €BPEHCHKOMY Ta TPEHBKOMY BapiaHTax aHalli30BaHUX TEKCTIiB
[CenesnboB, 1996, c. 331-348]. BUCHOBOK 3 HOTO AOCHIKEHDb 1 JOCTIIKEHb TEAKUX
iHmmMX (axiBUiB y Wil Taly3i HACTYIHUII: CTBOPIOBATH SIKICHI Mepexiaan 0i0miiHIX
tekctiB  Craporo 3aBiTy MOJKHA, JIMIIE BHKOPHCTOBYIOUM BOJHOYAC SIK
JIAaBHBOEBPEWMCHKHIA, TaK 1 AaBHbOTpelbkuil opurinamu [CenesnboB, 2008, c. 61], ski
3pPELITOI0 TUIBKH HOCIPUSIOTH TIIMOLIOMY PO3YMIHHIO NEPEeKIIaiaueM BHYTPILIHBOTO,
4acoM JIOCHUTh BTAEMHHUYEHOTO 3MICTy TcanmiB. JlymMKa, Ha mepuiuii mornsj, npo3opa,
JoriyHa i naBHO Bigoma. llle i Han3BUUAlHO akTyaibHA ISl CY4acHUX INEpeKIIafadiB
[canTupst ykpaiHCEKOIO MOBOIO, JUISA SKHUX CITiBBiTHOIIEHHS €BPEHCHKOTO 1 TPELBKOTO
TEKCTIB, a TaKOX iX a/ICKBaTHE BiJTBOPECHHsS YKPAiHCHKOIO MOBOIO 3 YpaxyBaHHSIM
AKTHBHOTO 0araToBIKOBOTO BHKOPHCTaHHS CJIOB’SHCHKOTO IIEpPEKIaxy CTaHOBHTHh
mpooIeMy.

IIpuxmnan: 6orociyx6oBuii Ilcantup y Kuiscekomy nepeknani 1920 poky, TekcT
sakoro OyB BimpemaroBanmii y 1947 pormi mpodecopamu Ykpaincekoi borocioBcbkoi
Axaznemii y MrorxeHi, i Kaura [lcanmMmiB 3 mepekiamanpKoro Bimainy YKpaiHCEKOTO
BibmiitHoro TtoBapuctBa 2016 poky. Bapro mopiBHATH mepekman 0Oomall OXHOTO
rcanma, oo 3po3yMiTH, IO MepIInii mepekian BUKoHaHo 3 CenTyariHTy i BiH 3a3HaB
TaK 3BaHOi Oorociyx00Boi anpobarii, a ock Ipyromy (BHKOPHUCTaHO MacOPETCHKHN
TEKCT) 1€ CliJf OOIPYHTYBaTH CBOI «aKaJEeMIYHy CYy4YacHICTb», CTaBIIH
Oorociy00BO NMpPUAATHUM W €JEMEHTapHO YMTAOENBHUM 13 MEJOJIHHO-METPUYHOI
TOYKH 30pYy.

HanpukiHui miei cTaTTi aBTOp NPOINOHYE CBil BapiaHT nepexiiany HalOiIbLI
YKHBaHUX 3 4YacTOTHOI Toukd 30py 50-ro i 90-ro mcammiB. Cnmparounck Ha
JNABHBOEBPEMCHKUI, TPEIBbKUM 1 CIOB’SIHCHKHI TEKCTH, BiH, 3BUYAiHO, BpaxyBaB
JIOCBiJI CBOiX MONEpEeNHUKIB. Y mpomeci poOoTH Haj OpHUIiHAIAMH y HOTO BUHHKAJIH
TIeBHI MMATaHHSI, 3ayBAKESHHS TOIIO, SIKi BiH 3aHOTOBYBAB y BUTJISII CXOJIN IO TEKCTY.
Humu JTIHTBICTHYHUME CXOJIISIMH, AKi TIOAEKYIH OOIPYHTOBYIOTH HAaBEACHUH HIKUE
TePeKIIa, s XOTiB OM 3apa3 MOIUTUTHCS.

Binpa3sy 3ayBaxy: mpo npaBuia KBAHTHTATHBHOTO BIpIIyBaHHS IMEpeKIIaaadeBi
[cantups ciix 3a0yTH, a OT TO3HAHOMHUTHUCS, TIPUHANMHI, 3 TTOCTHIHAM TIPHHITUIIOM
Oi0miitHOTO TmapanenisMy € BKpaii HeoOXimHuMm. Halikpamy Haromy 3poOuth Iie
HajacTh MoHorpadis me omHoro Bigomoro 0ibneicta A. JecHunpbkoro «Iloetmka
6i0usiitHoro mapaneniamy». Came mapaienizM € HaiOUIbII XapaKTEpPHOIO PHCOI0
010:mifiHOT miTeparypu. BiH momsirae y Tomy, o «aBTOp HEMOB OU BHCIIOBIIOE OJIHY 1
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Ty caMy OyMKy Yy MOIBIHHHH cHoci® i HaMaraeTsCs IpH IBOMY MOOYAyBaTH CBOi
IYMKH IapaMu. 3B’S30K MK psAKaMd Moke OyTH HaHpi3HOMAaHITHIIIMM, BiJ MOBHO{
CHHOHIMIi 0 TOBHOTO KOHTpacty ...» ([JecHunxwii, 2007, c.9]. A moscHiol 1e
SIBUIIEC HACTYITHUM YHHOM: SIKINO MEPIIAN PSANOK MICTUTh OCHOBHHH MECEIXK, TO
3aKapOOBY€ETHCS BiH y MaMm’sATI 4MTada 3a JOIMOMOTOK JAPYTOro psIKa, SKHH Hece
JnonaTkoBy iH(popmamito, Ai6paHy 3a JIOTIYHAM OPHHIMIIOM  iJEHTHYHOCTI,
MPOTUIIEKHOCTI, MOAIOHOCTI Tomno. SIK 3a3Havae B OAHIHM 31 CBOIX poOIT AOCIIAHHUK
cTapo3aBiTHbOI moe3ii A. OnecHULBKMH, MOSTHYHMH MapajenizM WICHIB —
parallelismus membrorum — BIACTUBUI TaKOX E€TUINETCHKUM HaIMCaM, BETIMCHKAM
TeKCTaM, KUTaHChKIil 1oe3ii 1 MpUCYTHIH MaJlo He B KOXHII Hamii Hapo il micHi abo
OyBanpmuHi [Onecaunkuid, 1872, ¢. 108-111].

Orxe, TekcT 50-ro ncanma.

3 [omunyii mene, Booce, 3 eenuxoi munocmu Teoci, i 3 6e3mexncro2o
munocepos Teoeo 3impu (3a2nadv) Oe33aKoHHS MO.

IlikaBo, MO €BpEHCHKE MIECIOBO «XaHAH» 1 TpeUbKe «&Aénoovy, Maroun
JeKiTbKa TOHIOHWX 3HA4YCHb («8i0uy8amu CHiGCMPANXCOAHHSA, JHCAlb 00 KO20CbY,
KNIKYBAMUCS NPO KO20CbY ), TIEPEKIIAAIOTHCS TIECTIOBOM «NOMULYI, IKE B KOHTSKCTI
IcajiMa KOPENIOE 3 JICKCEMAMH «OUUCUY», «3IMmpU, 3a21a0by, «BIOHO8UY, NOGEPHU
(padicmv)», «guzgoaun, «ywaciusy. TyT HeTbcs HE JHIIE PO TOMUITYBaHHS, a i TIPO
MTOHOBJICHHS PO3iPBaHOrO 3B’ 513Ky Mk BOrom i IronHoOI0.

SIKIIO TaBHBOEBPEUCHKE JIIECITIOBO «MAX@» O3HAYUAE KGUIMEPMUY, KBUMUMU, TO
rpeupke «éCdAeiyovy O3HAYAE «BUKPECTUMUY, «3A2AA0UMUY», (KGUHUWUMU UWISXOM
cmupannsy. IlcanMocniBenp O6jarae He MPOCTO MPOCTUTH HOTO, a OYKBaJbHO CTEPTH
Horo 37m04nHM («OE33aKOHHS» — IpElbKUil eB(peMi3M), SK paHille 3MUBAIM 13 KHUT
(abo 3armamxyBanu, KO e OyB BiCK) cTapuil TeKCT, 00 MOBEpX HHOTO HAMUCATH
iHmmMi. 3ramaiiMo Mmpo mam’sITKU-TATiMIICECTH, a Takok mpo Mmeradopy 3i Ctaporo
3aBiTy: «CTEpTH-3arJIAIUTH YHECH IM5D».

VY upoMy i y HACTYITHHUX PSIKaX MaeMoO sSBHIE Oi0IIHHOTO TapaiemizMy: apyra
YaCcTHHA BUCJIOBJIIOE CHHOHIMIYHHUH J0 TEPIIOi 3MICT, MOTJIMOIIOI0YH 1 JONOBHIOIOYH
Horo.

* Hosnicmio omuii mene 6i0 6e33aK0HHs MO20 1 610 2pixa MO20 O4UCHU MeHe.

Ax mikaBo 3a3Hauae M. Cene3HBOB, Tpembka i CIIOB’SHChKA JIEKCEMH 3i
3HAYCHHSIM «OMuiD» TIOM SKITYIOTh Pi3KiCTh €Bpeichkoro BucioBy [Cene3nros, 2012,
c. 60], nme mcamMmocmiBens ymoniOHIOE cebe 3a0pyIdHEHiN TKaHWHI, KOTPY CIiJ
peTesibHO 1 6araTokpaTHO «BiminpaTny». Moo came Tomy CenrtyariHTa gojae Jio
niecioBa «éml mAglovy — «ie OUIbINe, BEIMKOK Miporoy, cloB’sHChkuil [lcamtup
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TepeKyIagae — «Haumma4ey, a OUIBIICTh YKPATHCEKUX — «OCOOIIMBOY, X09a TOUIBHIIIE
Oyno 0, 3 OriQy Ha 3arajJbHUM 3MICT, INEpEeKJIaCTH 10 OOCTaBHHY JIEKCEMOIO
«IIOBHICTION.

¢ [lepeo Toboio, Toboio edunum 5 3epiwus i nykase neped ouuma Teoimu
3an00ias, momy cnpasedausum oyoeut y ciosax Teoix i 6ez0oeannum y cyoi Teoim.

BucniB «ooi pove» — «Tobi €nrHoMy» 3a3BHyail nepeknagaiotsh «rpotu Tedey
i «nepen ToGoro», Maroun Ha yBa3i, MO 3a CBil Ipix JIIOJUHA 3BITyBaTUME TeEpes
emuauM CBinkoM ii Ges3akoHb. | meld CBifok «mepemMoske, KoM Oynae CyIUTHCS
(Cenryarinra) abo Oyzae «mpaBegHUM, O€3IOTAaHHUM Yy CyIi» (MacOPETChKHUIl TEKCT).

8 Oco Tu icmuny 6 cepyi nonobus, maemuuyi myopocmu Teoci ssue Tu meni.

Ha ngymKy He omHOTO HOCHigHWKA IEH BIpII € YM HE HABAXYUM MICIEM y
TeKcTi eBpeiickkoro [Icantups. Hasite CenrtyariHnta Ha JOTPUMY€ETHCS TYT IPUHIUILY
nmapajnenizMy, MOMIISIOYH PSIKA 32 THM 3MICTOM, SKHM BOHa BOaudae. YucieHHi
BapiaHTH IIepeKiaay LBOTO Biplla — YM HE HaWKpalle CBIJUYEHHS HAasBHOCTI
Tekcrosoriyaoi mpobnmemu. Hapenmeni M. CenesHboBUM MeTadopu TpO  IIOCH
«3AITYKaTypeHe» 1 «3aMypoBaHe» (K BOHO i € B opHrinaimi)! — Ie BkasiBka Ha I0Ch
«BTAEMHUYEHE» 1 «IIPUXOBAHE», IO MICTUTHCS B caMOMy cepii i HyTpi oanau. Ha
MOIO IyMKY, 1Ief TIOETHYHUH PSIOK IiJBOJUTH IIEBHY PUCKY ITiJ] TOKASTHHUM ITOPHBOM
aBTOpa, SKWH 3ameBHsAe TBOpI y HEBUMOBHIH, a TOMY 1 BTa€MHHYEHIH iCTHHI TOTO
rIMOOKOTO MOKassHHS, KOTPE MICTUTBH HOro cepue. A Take NMOKAsHHS MOMIIMBE JIUILE
Toai, konmu [ocogp mnocesATHTH ronuHy y TaemHuni CBoei myapocri. Ilicis
MOKasHHOTO 3i3HAaHHS ICaJMOCIHIBELb IIOYMHAE OjaraHHs IpO OYHMINEHHS 1
BiHOBIECHHS.

? Oxponu mene iconom — i ouuwycs, oMuti Mene — i cmany 6itiwuM 6i0 cHizy.

Y upoMy pSIIKy BXKUBAETHCA IiKaBa JIEKCEMa «Ticcomm», 31 CTeOIMH KOTpOl
BUTOTOBJISUIM IIOCh HA 3pa30K KPOMWIa 1 BUKOPHCTOBYBAIHM B OOPsIaX PUTYaIbHOTO
OYHIICHHSI.

19 Jlaii meni 6iduymu padicmv ma eecenicmv — i spaditoms xicmku moi, To6oro
YHOKOpEHi.

BuciiB «KiCTKH CMHpPEHHI» Y CJIOB’SHCBKOMY TEKCTi JOCHTH y3araJbHEHO i
HETOYHO IIEPE/la€ €BPEHCHKE [I€CIOBO 31 3HAYEHHSAM «YINOKOPHUTH, 3pYyHHYBaTH,
MOTONTATH». 31 CJIOB’STHCHKOTO TEKCTY 3aJIMIIAETHCS HE3PO3yMUINM, UM JIFOJMHA caMa

! «Thl MCTHHBI XKeNaelllb B 3aLITYKATYPEHHOM, B 3aMYPOBAHHOM IPEMYIPOCTh MHE MokasbiBacliby [Cene3nbos, 2012,

c. 61]. Tyt Cesne3HboB MipKye OUIbII «paMKaIbHOY», HXK, HAIPUKIIAL, IHIIHIT aBTOpUTETHHH JociinHuk, I'. Kpayc, skuii
nepeKiIajae uei Bipur HacTymHUM 4uHOM: «To0i 110/j00a€ThCs ICTHHA B IIPHXOBAHOMY, i B TAEMHOMY TH HaB4Ya€l MeHe
myapocti» [Kraus, 1978, c. 539].
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migkopuiaacs Boii Boxiif, un Oyma Bcymeped BiacHOi Boii migkopeHa. TyT ciin
BiJJIaTH IIEpeBary MacopeTChbKOMY TEKCTY: «...KicTKH, T0OOI0 yIIoKOpeHi».

12 Cepye uucme cmsopu 6 meni, Booice, i Oyxa npasou 6ionosu 6 Hympi moemy .
OcoOmuBIiCTIO IBOTO PSAAKA € BXUBAHHS [I€CIOBa «Oapa», SIKE € YHIKaIbHUM Yy
CIIOBHHKY JaBHbOEBPEHCHKOI MOBH 1 IepeKafaeThesi K «TBOpUTH». Ilimmerom y
peueHHsx 3 «6apa» Moxke Gyru mume Topems. Muerhcs mpo BinHOBIEHHs cepis
JIIOJIMHU B IOTO TIEPBiCHIN YHCTOTI.

13 He giokuns mene 6io nuys Teozo i Jyxa Teozo Ceamozo ne 6ionimu 6io mene.
«T0 TVEDUO. TO dy10vy — TIel BHCIIB y 3a3HAUEHOMY PSIKY Ta B iHIIHMX 3 TOYKU 30pY
ITHEBMATOJIOTIT MOKe OYTH MOTPaKTOBaHO, sIK BKa3ziBka Ha Tperto Ocoly IIpecsiTol
Tpiiimi. OnHak y KoHTeKcTi [lcantups — e «pyax» — «AUXaHHSA, OyX KUTTA), TKAM
<OKHMBE Ta PYXa€ThCs BCE TBOPIHHS.

* [osepnu meni padicmo chacinna Teo2o i Oyxom é1adudnuM YKpinu menue.

I'penbke «amodidwur» Ta €BpeichKe «uiye» — He ofHe i Te came. Lle He mpocTo
(akt Bimmadi abo MOBEpHEHHS, IIe TIOBEPHEHHS JI0 IEPBICHOTO CTaHy palliCHOTO
nepeOyBanHs 3 borom. IlikaBuMH € TakoX BapiaHTH TIepegadi NPUKMETHHKA
«NYEUOVIKOGH: «MOTYTHII», «OIaruii», «JIariTHAN», «BIaTHIHAN.

16 Buzgonu mene 6io nposunu kpusasoi, booice, bosice cnacinmna moeo, i a3ux miu
padicHo ocnisae npagdy (cnpasednugicms) Teoro.

CnoB’siHCBKe «M30aBH Msl OT KpoBel» € kaibkoto CenryariHT i BimoOpaskae,
OYEBU/IHO, HeOaKaHHsI NepeKiiajaya yTOYHIOBATH e MOMEHT Yepe3 YIIeBHEHICTb, 1110
inets TYT npo npoauty JaBunom kpoB Ypii, yonosika Bipcasii. «Ilepectyn kpoBHUI,
NPOBHUHA KpHMBaBa, BUHA 3a MPOJHUTY KPOB» — TaKi IEpeKiagu IMOCHUIAIOThCS Ha
MacOpETChbKHH TEKCT, i BOHH MaIOTh PaLlilo.

17 Focnoou, eioxpuii yema moi, i yema moi cnosicmams xeany Tobi.

Bipm mig HomMepoM 17 MICTUTh CHHOHIMIYHY Hapy «OTOUM — XEIAN» — «TyOH-
ByCTa», 1 Ile pa3 HaraJye HaM TNpo 3aKoHW OiOmifiHOTO mapanenmismy. Ha mei pa3
Ma€eMO NIPUINHOBO-HACIIIKOBHH 3B 30K MK JBOMa YaCTHHAMH BipIIa.

8 Bo saxwo 6 Tu owcepmeu 3abaxcas, npunic 6u s, ma ecenarenna Tu ne
basscae.

[Hmm#t, Oimpin TouHWH BapiaHT: «Tu He Oadcacw, wod s npunic Toobi
JHcepmay ... »

Baxxko 3po3ymiTH, BHACHIJOK 4YOTO 3’SIBUBCS TEPIINH, TpEUbKHHA BapiaHT
TEeKCTY, SIKMH 3amepedye npaBmia napajienizmy. OfHak came BiH € HaHIOMyJIIpHIIINM
y nepekianaviB. Ha Moo nymKy, HalOinbLI BIyYHUM IIE€PEKIaTOM, SKHH BPaxoBYeE
TPEIbKIIA Ta €BpEHCHKUI BapiaHTH, Oye HACTYITHHIMA:
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bo ne 3a0oeonvnums Tebe swcepmea, Ay s npuwic Ou, i ecenanenHs He ar00i
Tobi.

20 Vwacnue, Tocnoou, 6nazoeoninnam Teoim Cion, i 36y0yi  cminu
Epycanumcnwxi!

21 Tooi yzoouumu 6yoyme Tobi oicepmeu npacednocmi — npunowlenus i
ecenanents, mooi nok1adyms Ha dcepmosHux Teil menvyis.

IMepexnan niecnoBa «ayofdvo» 3Haxomumo y Greek-English Lexikon of
Septuaginta. Cepex yciX MOXIMBUX BapiaHTIB YKpaiHCBKOTO IEpeKiIany JieKcema
«ymaciuBy 4i He Hadkpama. «Hexaif OymyTs 30ynoBaHi» — IpELBKUH TEKCT, KU
BizoOpaxkae criBnpaiiro bora i i3painbchbkoro HapoJa y CripaBi BiTHOBJIEHHS MiCHKHX
MypiB HaBKOJO €pycaanMy, a CBOEpifHe OiarajbHe 3a0XO4YEeHHS «30yayi, IigHEeCH,
BO3/IBUTHI BiZloOpakae eBPEHCHKUIT TEKCT McaiMa.

3anumraeTsCs JoJaTH, IO OCTaHHI JBa BipIIi, SK TaJal0Th YUCICHHI JOCITITHUKH-
KOMEHTATOpH, 0YyJI0 IOaHO 3rO/I0M, OJHAK, SIK HaM BHIA€THCS, 1€ JIMIIE ITOTJIHOII0E
3araJlbHAN MOKasSHHUA HACTPiil TcamMa, OB’ 3YI0UH JOMIIO 1 TyXOBHHN CTaH OKPeMOl
JIOJVHY 3 THMH JyXOBHUMH pealisiMH, B IKUX repeOyBae il HapoJ.

Ha BigMiny Bix 50-ro mcamma 90-if icamom (abo 91-if y MacopeTchKiil Tpaauilii)
y CBIIOMOCTI 0araThOX JIIO[CH, NPHHANMHI, HAa MOCTPAASHCHKOMY peEIirifHOMY
IIPOCTOPI € TI€BHOIO MOJMTBOIO-3aKIMHAHHAIM, SIKE IPOMOBIAIOTH y BHHAgKy
HeOe3MeKu, NUITYTh Ha 3BOPOTHOMY OOIi iKOH, & TAKOXK Y BUIJIAI J1alaHOK-aMyJIeTIB i
«3aroBOPEHHX» IMOSCKIB TPUMAIOTh IPU cOOl MPO BCSK BUMANOK. SIK TYT He 3rajatu
IIpo S3WYHHIBKI obOepern abo ronelchbki TdimuuU-(inakrepii [LlleByenko, 2004,
c.357, 377]. A caM LEPKOBHO-CIIOB’SIHCBKHH TEKCT ISl TaKUX «HOCIIB TpamguIii»
JJABHO TIEPETBOPHMBCS Ha CBOEPIAHMH KOJ JAOCTYNYy [0 JDKEepeda 3axucry i
6marocioBeHHs. CiymrHi 3ayBakeHHS 3 LbOTO NPUBOAY HABOAWUTH Yy CBOIM KHM3I
Awnnpiit Kypae, BUCTIOBITIOIOUN OCHOBHY JyMKY: HE TEKCT IIcaMa 3axXHIIa€ JIOANHY,
a (akT HASABHOCTI JKMBOI BipH Ta 1i peamizarii depe3 ocmucieHy momuTtBy [Kypaes,
2004, c.239]. IIpore, moOBepHEMOCHh JO TEKCTOJIOTii Ta Tepekiamy, 0e3 SKHuX
OCMHUCIICHHS Oy/Ib-SIKMX MMCEMHUX MaTepialliB BUAAETHCS HEMOXKIIUBUM.

Tekct 90-ncanma.

! Xmo ocuse nio noxpoeom Bcesuwmvozo, moii 6 mini Boza Hebecnozo
cnouugamume.

«Ponbelo» — «mormomora, 3axUCT» ab0 «IIOKPOB»; «OKEMN» — IIPUKPHTTS,
3aXHUCT» a00 «IIOKPOB» — MAEMO TyT y TekcTi CenTyariHTé JIEKCHYHUH Mapalierti3m.
HaroMicTb B MacopeTcbkoMy TEKCTi 3HaXOAUMO JIEKCEMY «TiHb» («Oeuem» — OyKB. «B
TiHI»), SKa JIOTIYHO TMOB’s3aHa 3 JI€CIOBOM «AVAI oMo — «3HAXOOUTHUCS TiX
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BIZIKPUTUM HEOOM», «BYNUHATHCSA JUI BIIMOYMHKY Ha Hiw». OTXe, HaBEICHUH BHIIE
TepeKIa]] Mparae BioOpa3uTH caMe TaKHi 3MICT OpPHIiHAITY.

2 Craxce 6in 0o Tocnooa: «Ilpucmanosuwe i meepouns mos — Boe mitl, na
K020 5 HAOTI0 NOKAOAION.

JlekceMu «AVTIAMUATOPY» 1 «KATOPLY» TAKOXK CBIAYATH PO HASBHICTH Y BipIIi
JIEKCUYHOTO Mapaieni3My. HasBHICTh LIOI HM3KM 3HA4YeHb JUIA IMX JIEKCEM A€
MOXJIUBICT BapilOBaTH IEPEKJIad: «IIPHCTAHOBHIIE 1 3aXUCT», «IIPUCTAHOBHIIE 1
TBepauHs (popTers)».

3 Bin cnace mebe 6i0 cimi 106y i 6i0 nowecmi 32y6H0i.

Axo Toii usbasum msa om cemu 064U U OM C106€Ce MAMENCHA.

Mu HemapMa HAaBOAMMO TYT JBa BapiaHTH MEPeKIaay 1 BHIUIEMO Ti
TEKCTOJIOTi4HI MOMEHTH, SIKi CHPUYMHSIOTH KapAUHAJIBHY BiIMIHHICTH Yy NepeKiaiax.
«3ry0Ha morrecTs» (Irypye y MacopeTchKOMY TEKCTi, a OT 3BIIKH B3SJIOCS «CIOBO
MATekHO» CenTyariHTH — NUTaHHS BIAKPHUTE, OAHAK caMe Ha LeH BHCIIB 3HAXOUMO
OULTBIIICTD CBATOOTIIBCHKUX KOMEHTapiB. Lle 1 «cimoBa MpuKpi, 3JI0CIIB S, HAKJICTTH Y
®ceomopura Kippcpkoro Ta iHmMX, i «rpixoBHi nomucim»y ®Peodana 3atBopHHKA, 1
«BYEHHS €PETHKIB Ta po3KoibHUKIBY Kupmna Onekcanzpiiicekoro Tomo. Haromicts
OLITBII JIOTIYHUM € MACOPETCHKHI TEKCT, SKUH MiJ «3ryOHOK TOIIECTIO» PO3YyMi€ BCi
3ryOHi TIICTYNH 1 Iil, sSIKi MPOJOBXKYIOTH TeMY IIOHEBOJICHHS JIIOAWHU XUTPICTIO, MOB
OOILTYTYBaHHSIM «CITSIMH IITax0JIOBa.

* Bin nepom Ceoim expue mebe, i nio xpunamu Hozo Tu 6Gydews y 6esneyi.
LJumom it 06oporoio mo6i 6yde icmuna Hozo.

«UETAPPEVOVY — OYKBATBHO «TE, IO 3HAXOIMTHCS MO3aMy, MK IUICYHMAY.
[Ilomo po3yMiHHS L€l JIEKCEMH, TO TyT MAEMO JIEKIIbKa TYMOK, SIKi JJ03BOJISIOTH 110-
pizHOMYy TIyMauumTH opwHriHan. Jlekcema «miedi» — 1€ BITBHUI JOMHCEN
nepekiaaviB, SKUH, OKpIM TOro, 3amepeduye 3aKoH MapanenizmMy. TuM OuIbI, Mo
IJIeYnMa He «OTIHSAIOTH» 1 He «BKpHBatoThy. CITiBBITHOIIEHHIM JIEKCEM «IIepa-KpUITa
aBTop ynonioHroe TBopIs 10 nTaxa, SKuid «301Upae MTalleHAT CBOIX Mix kpuiay (MT.
23:37) — e ICKpaBUil €BAaHTEIECHKUI 00pas3.

«Opyoicuem o06vi0em ms ucmuna Eeo», — el COB’SIHCHKUAN TIepEKIa, SKHUMA
MPUCKITUIMBO ~ BimoOpakae TekcT CenTyariHTH, HaclpaBIi €  YTOYHCHHSIM
MIONIEPEJHEOTO CTBEPKEHHS: SK IITax OXOPOHs€E 3BIAyCiIb CBOiX MNTAIICHSAT, TaK i
Tocrioib  OTOYUTH-000POHUTH (KVKAWOEL) ICTHHOI, MOB 30pOEI0, CBOIX JIFOJIEH.
HatomicTh, B MacopeTChKOMY TEKCTi 3aMICTh «30pOi» MAEMO «IHUT 1 JYK», AT i
30pOI0», «IIUT 1 OPOHIO» TOLIO — TOOTO, «IIUT il 00OPOHYY.

3 He 6ydew 60amucs cmpaxy HiYHo20, aui cmpinu, wo nponimamume 60eHb.
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% Aui nowecmu, wo niokpadacmocs y mempssi, ani 3apasu, AKa CNYCMouLye
ONiBOHI.

Li mBa pAoku € sICKpaBUM IIPHKIAAOM OiONifHOTO mMapanenizMmy, e ApyTHid
PANOK MICTHTh CHHOHIMIYHY i3 mepmmuM iH(OpPMALilo, YTOYHIOKYHU ii Ta PoOsIIn
o1 penp’edror0. Ha mpomMy MoxkHA Oyi10 O i 3aBEpIIMTH PO3IIIAL IIUX PSAMKIB, SKOH
He BiJOMa BCIM JociiHUKaM cioB’sHebkoro Ilcantupst ¢pasa, sika Takox €
kanbkyBaHHAM CentyarinTu: «He yboummucs ... oT cpsma u 6eca MoyJeHHaro», sKa
CIIPUYMHMIIA NOSBY Oe311ivi piI3HOMaHITHUX, IHOAI HAaMliBMICTHYHUX TiiyMadeHb. OKpiM
CBATOOTITIBCHKUX <«JIyXa JIHOMIIB, HeabOanbcTBa, ONMyaa i HECTPUMAHOCTI» aX [0
KaOOATICTUIHUX JIEMOHIUHMX CWJI-KJINOT. JlilicHo, Mo Take «cpsamy? (cOumtoua) i
XTO Takui «Oic momyaeHHu»? [HOMI came Tak MOAIIAIOTH 1 TIyMadaTh CYIIbHY, Ha
Ham morisia, (pasy: «He Oymemr Oostucs ... 0 Hanady-3ycmpivi 3 0eMOHOM
noayoennum». MOXIMBO, «IEMOHOM MONyaeHHUM» CenTyariHTa BUpIIIHIA Ha3BaTH
OJHY 3 BIIOMHX XBOpOO, sIKa, MOB HaxaOHWI 3710.il, 3 sBIsUIacS 3HEHAIbKa cepes
Oinoro mHsI 1 3a3ixana Ha JIOJChKe KUTTA? [IpuHaiiMHI, Take TIyMadeHHs HaOJMKECHE
JI0 OPHUITHAJIBHOTO TEKCTY («Mikemes tiauy0 yaxopailimy): «3apasa, sKa CIyCTOLIyeE
OIIBJIHI», «dyMa abo mary0a, sika rpaldye OmiBIHI».

7 Bnaoe 6ins mebe mucsaua, i decams mucsy npasopyu 6i0 mebe, are 0o mebe
He HAOIUBUMbCA:

8 minoru ouuma meoimu 6yoews oueumucs i NOKAPaHHs 2PIUHUKIE nobadULL.

Bo mu (ckasas): «locnodv — nadis mosy, i Bcesuwmnvozo obpas 3a
NPUCMAHOBULYE CBOE.

10 (Tomy) nuxo ne cnimxae mebe, i newacms He HABAUIUMBCA 00 OCeNi MBOEN.

B 1ux psakax po30DKHOCTI MK I'PELIBKHM 1 €BPEHCHKMM TEKCTOM MiHIMalbHI.
MoskHa JuIle 3BEpHYTH yBary Ha JI€CIOBO «KOTOVOEMY», SIKE MEPEKNIANAEThCs SIK
«IOMIYaTH, OCMHCIIIOBATH, PO3YMiTHY. MIeThcs mpo ocMHCIeHe CIOrIsIaH s HaKTiB
JFOMMHOI0. A TakoX Ha IMEHHHK «UAoTIE» (€Bp. «HETay), KU OyKBaJbHO O3HAYAE
«yzap», «THIB», «Kapa», «IIKoAa». TakuM YMHOM, MOJIMBHH 1 HACTYITHUN TEpPEKIam:
«I He 3a3Ha€ IIKOM TBOSI OCEIISI.

I Bo Bin 36enumo anzenam Ceoim oxoponsimu mebe na 6cix nymsx meoix:

12 na pyxax eonu nonecymo mebe, wo6 e cnimkuyiacs 06 KaMinb HO2Q MEOSL;

B ya acnida i eacunicka mu nacmynuw i nomonyew 1eea i smis (Opaxkona).

TyT HeBHI piYHOYMTAHHSI MAEMO JIMIIE B TPUHAMIATOMY Bipmmi. Sk numre He
TIIyMa4yaTh HasBHI B TekcTi CenrTyariHTH o0pasd «acmiia» 1 «BaCHIIICKa», <«JIeBay i

2 Cpsurk — Hanajl, HelacTs, 3apasa, 6ina. Ha Bigminy Bix «cpsma» (Onévn) - syctpid. Jlus. Takox «[ToBHHUIA LepKOBHO-
cnaBsiHCKHIT ciioBapb» I'. JIpsiuenka [[Ipsuenko, 1993, c. 656]

© Kooy i1 0. B. [Koorcy 1 0. B.], olorch@gmail.com
JlinreicTuyHi cxoJii 70 ykpaiHcbkoM0BHOrO0 nepexaay 50-ro ta 90-ro ncaamis [JIMHrBHCTHYECKHE CXOTHH K
YKpauHosi3pIMHOMY niepeBoay 50-ro u 90-ro nmcanmos] (Vrpaincskoro / Ha ykp. 53.)

81



mailto:olorch@gmail.com

ISSN 2411-1562
STUDIA LINGUISTICA, 2020. - Vol. 16 : 71-85

«IpakoHa» abo «3Mis». | 3HOBY BOHM ITOB’s3aHi 3 SBHIIEM [OSTUYHOTO IapajetizMy,
LIONpaB/a, Ha [el pa3 B CepelMHi psKa i 31 3HAUYEHHSIM MOCHICHHS TyMKH. Baprto
HaBECTH MAaCOPETCHKHI TEKCT, 1 BCE CTAHE 3pO3yMIIIM:

Ax maraJj Ba’(ereH Tiapox TipMoc
Ha neBa i acmiga TH HACTYIIHII, MOTOITYETIT
Kedip Be’TaHiH

MOJIOZIOTO JieBa (JieBUyKa) | 1 simepa

3mict HacTymHMA: «TH HE TPOCTO HACTYNMHII Ha JieBa 1 3Misl, @ W MOTOIMYEII
MOJIOJIOTO CHJIBHOTO JIeBa 1 HAaBiTh IIJIOTO 3Mis-ApakoHa-smiepa». Ham mepexman
JNOTPUMYETBCS. TYT TpaguUidHOrO Tekcty CenTyariHTH, HE 3alepedyroud, OJHAK,
IHIIMX BapiaHTiB, Ha 3pa3ok: «Ha yeBa 1 3Mis TH HACTYNHII, ITOTOMYENI JICBYYKA 1
JIPAKOHAY.

OcraHHi psAKH IcaiMa — I[I¢ BHpPaXKeHa MPSIMOK MOBOK oOiTHuIs bora
3aXHMIIATH i TIOKPUBATH MUIJICTIO BipHy VoMy JI0/MHY, Tak 3BaHe «61arocioBiHHs
HeGec».

M «3a me, wo sin nonobus Mene, — (kasice I'ocnoow), — A epamyio tio2o i 3axuugy
tiozo, 6o 6in niznas im’s Moe.

5 IMoxnuue Mene, i S nouyio tiozo, 6y0y 3 HuM y cKopOOMI, 6U360110 11020 i
npocaasnio toeo.

16 JToszomoro Ouie nacuuy iiozo, i aénio tiomy cnacinns Moey.

Oco0MMBHX  TEKCTOJOTIYHUX PO30DKHOCTEH, mopiBHIoI0OUM CenTyariary i
MacOpETChKHI TEKCT, Y IUX PSAAKAX HE 3HAXOAUMO. A TOMY MOXKEMO 3aBEpIIUTH HaIlll
CXOJTii.

Orxe, a posteriori MOXeMO II€ pa3 IMiJKPECINTH, 110 HaBEAEHI BHIIE TE3H PO
00OB’SI3KOBE  BHKOPHUCTAHHS MAacCOPETCBKOro TekcTy, CenryariHTH, a TakKox
CJIOB’STHCBKOTO TEKCTy Y POOOTI HajJ yKpalHCHhKOMOBHHMM Imepekiagom [lcantups €
IiificHO ciymrHEMHU. HampuKkiHIi IpomoHyeMo CBiif BapiaHT MepeKiay.

50 ncanom

Hauanvnuxy xopy.

Ilcanom /lasuda, konu npuxoous 0o uboeo npopox Hagan, nicia moeo, sax [aguo
yeitiuoe 0o Bupcagii. (Moaumea noxasnms,).

13 Tlomunyit mene, Boxe, 3 Benuxoi Munoctu TBOET, i 3 6e3MEKHOT0 MUIOCEPT
TBoro 3iTpH (3ae1adb) 6€33aKOHHS MOi.

4 IToBHiCTIO OMHIA MEHE Bij 6€33aKOHHS MOTO 1 BiJl TpiXa MOTO OYMCTH MEHE.
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5 Bo 6e33aKOHHS MOE€ s 3HAI0, i TPiX Miif MOBCAKYAC EPEi MHOIO.

¢ Ilepen ToGoro, To6OK €IMHMM S 3IPIMB i JykaBe Iepel O4MMa TBOiMH
3aIoIisiB, TOMY CHpaBeTHBUM Oyzem y cioBax TBoix i 6e3goraHHuM y cyai TBoiM.

" Ochb 60 y Ge33aKk0HHI 3a4aThii 4, i B Ipixax MOPoOANIa MEHE MATH MOSL.

8 Ocp Tu icTuHY B cepli MOMOOUB, TAEMHHMII MyapocTd TBOET SBUB MeHi.

® OKponM MeHe icoToM — i OUMIIyCsl, OMUI MEHE — 1 CTaHy OLIIIKM Bij| CHIry.

10 Tait meni BimuyTu pajicTh Ta BeceNicTh — 1 3paiiloTh KicTkM Moi, To6or0
YIIOKOPEHi.

! Biggepnu nuue TBoe Bin rpixiB Moix, i 3iTpy (3armans) yci 6€33aKOHHS MOi.

12 Cepue uncre cTeopu B MeHi, Boxe, 1 iyxa IpaBy BiIHOBU B HYTpPi MOEMY.

13 He inxunb Mene Big muug Teoro i Jyxa Teoro CBATOro He BifHiMHM BiJ MeHe.

14 TTosepHu MeHi pasticTh criacinus TBOTO 1 lyXOM BIaJMUHUM YKpilld MEHE.

15 Hapuatumy Ge33akoHHUKIB mMyTiB TBOIX, i HeYecTHBI HaBepHYThCS 10 Tebe.

16 BusBonu MeHe Bifl IPOBUHH KpHBaBoi, boxke, boxke craciHHsA MOTo, i A3UK Mil
pamicHo ocmiBae nipaBay TBoro.

17 Tocnionw, Bifkpuii ycra Moi, 1 ycra Moi crioBicTsiTh xBay TBo0.

18 Bo me 3amosonbuMTh Tebe kepTBa, Ky A IpuHic Ou, i Beemanenns Tobi He
1r001.

19 Xeprea Boroei — myx ymoKOpeHHH, cepld MOKIpHOro i cMupeHHOro bor He
BIJIKHHE.

20 Ymacnus, Tocrioau, GnarososinusaM TeoiM CioH, i Hexall 30y/ylOTbCsS CTiHH
€pycanumcsbki!

X' Toni yrommmmu OymyTe ToGi KepTBM NpaBeNHOCTI — IMPUHOINEHHS i
BCETaJIeHHs, TO/I TIOKJIalyTh Ha )KEPTOBHUK TBIH TENbIIB.

90 ncajiom
Xeanebna nicus /lasuda (v espeis ne naonucanuii).

'Xto xuBe mixg TmokpoBoM Bcesummnboro, Toii B TiHi bora He6ecnoro
CIIOYHBATHME.

2 Cxaxe Bin 10 I'ocniona: «IIpucTaHoBHILE i TBepAMHSA MOs — Bor Miii, Ha SIkoro s
HaIII0 TTOKJIAZAto».

3 Bin cmace Tebe Bifl CiTi JIOBIS i Bill HOIMIECTH 3TyOHOI.

4 Bin mepom CBoim Bkpue Tebe, i mig kpumamu Moro Tu Gymemr y Gesmeri.
IL{iToM it 060poHOIO T06I Gyne icTiHa Horo.

5 He Gymeun GOATHCS CTpaxy HiYHOTO, aHi CTPilH, IO TIPOITATUME BJEHb.
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® Ami momecTd, IO IAKPAJAcThCA y TEMpSABi, aHi 3apasH, SKa CIyCTOILYE
(3HUWYE) OTIBIIHI.

" Brage 6ins Tebe THCAYa, i AECATH THCAY IIPaBOpyd Bix Tebe, ame 0 Tebe He
HaOJIU3UTHCS:

8 Tinbku ounMa TBOIMM GyIeln AMBMTHUCS i MOKAPAHHS TPINIHUKIB HOOAYMIL.

°Bo Tu (cka3aB): «locmoib — Hadis Mos», i BceBumHBOro o6paB 3a
IIPUCTAHOBUIIE CBOE.

10 (Tomy) nuxo He criTKae Tebe, i HEMACTS HE HAGIM3UTELCS JI0 OCEN TBOE.

! Bo Bin 3Besuth anrenam CBOiM 0XOPOHATH Tebe Ha BCiX MyTSX TBOIX:

12 Ha pykax BOHM IIOHECYTH Tele, 106 He CHITKHyacs 00 KaMiHb HOTa TBOS;

13 Ha acmifa i BacMIIiCKa TH HACTYIIMII 1 IIOTOITYENI JIEBA i 3MisL.

14 «3a Te, mo Bin noMOOUB Mene, — (kaxe Tocnojp), — 51 BpATYyIO HOro i 3axuuty
#oro, 00 BiH mi3HaB iM’s1 Moe.

15 Moximaae Memne, i S mouyro Horo, 6yay 3 HEM y CKOpOOTi, BH3BOJIO HOro i
TIPOCIIABIIO HOTO.

16 Jlosrororo qHiB HacH9y Horo, i ABIIO oMy craciHas Moex.
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